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el escote?  que Rc:;‘ no le asentd 4 s
mesa? ; que doncella no se le aliciond, v
se le cntreg_r": rendida 4 todo su talante y
voluntad ? Y finalmente ; que caballero
andante ha habido, hay, ni habrd en el
mundo, que no tenga brios para dar é]
solo quatrocientos palos 4 qualrocientos
quadrilleros que se le pongan delante?

CAPITUL O XTIV

De la notable aventura de los f;rmzfrz'[!f?—

ros, y la gran ferocidad de nuestro
buen caballero Don Quizxote.

EN tanto que Don Quixote esto decia,
estaba persuadiendo el Gura 4 los quadri-
lleros , como Don Quixote era falto de
juicio, como lo veian por sus obras y por
sus palabras, y que no lenian par:ua que
llevar aquel negocio adelante , pues aun-
que le prendiesen y llevasen , luego le
habian de dexar por loco : 4 lo que res-
pondié el del mandamiento, que 4 ¢él no
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tocaba juzghr de la locura de Don Qui-
xote, sino hacer lo que por su mayor le
era mandado, y que una vez preso, si-
quiera le soltasen trecientas. Con todo eso,
dixo el Cura, por esta vez no le habeis
de llevar, ni aun él dexarad Hevarse, 4 lo
que yo entiendo. En efeto tanto les supo
el Cura decir , ytantas locuras supo Don
Quixote hacer, que mas locos fueran que
no ¢l los quadrilleros, si no conocieran
la falta de Don Quixote, y ast tuviéron
por bien de apaciguarse, y aun de ser
medianeros de hacer las paces entre el bar-
bero y Sancho Panza, que todavia asistian
con gran rancor a su pendencia. Final-
mente ellos como miembros de justicia
mediaron la cansa,y fuéron drbitros della,
de tal modo que idmbas partes quedaron,
sino del todo contentas, aloménos en algo
satisfechas , porque se trocaron las albar-
das, y no las cinchas y xdquimas : y en lo
que tocaba 4 lo del yelmo de Mambrino,
el Cura a socapa, y sin que Don Qui-
xote lo entendiese, le dio por la bacia ocho
reales, y el barbero le hizo una cédula
del recibo, y de no llamarse 4 engafio por
enténces , ni por siempre jamas amen.
Sosegadas pues estas dos pendencias, que
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eran las mas principales y de mas tomo,
restaba que los criados de Don Luis se
contentasen de volver los tres, y que el
uno queddsc para acompan'uh- z]unde Don
Fernando le (|ue:‘ia llevar : y como yala
buena suerle y mejor fortuna habia comen=
zado & romper lanzas, y 4 facilitar dificul-
tades en [avor de los amantes de la venta,
y de los valientes della, quiso llevarlo al
cabo, y dar & todo lf‘lice suceso, porque
los criados se contentiron de quanto Don
Luis qucrm, de que recibio tanto con-
tento Dofia Clara, que ninguno en aquella
sazon la mirara al rostro, que no cono-
ciera el regocijo de su alma. Zorayda,
aunque no entendia bien todos los sucesos
que habia visto, se entristecia y alegraba
4 bulto conforme veia y notaba los sem-
blantes a cada uno b espeviu]meme de S1L
Espaiiol, en guien tenia siempre puestos
los ojos, y traia colgada el alma. El ven-
tero, & quien se le pasé por alto la dadiva
y recompensa que el Cura habia hecho al
barbero, pidio el escote de Don Quixoate,
con el menoscabo de sus cueros y falta
de vino, jurando que nosaldria de la venta
Rocinante, ni el jumento de Sancho, sin
que se le pagase primero hasta el altimo
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ardite. Todo lo apacigué el Cura, y lo
pagé Don Fernando, puesto que el ()H]OI‘
de muy buena nnlunl.td habia tambien
ofrecido la paga, y de tal manera que-
daron todos en paz y sosiego, que ya no
parecia la venta la discordia del campo
de Agramante, como Don Quixote habia
dicho, sino la mesma paz y quietud del
tiempo de Otaviano : de todo lo qual fué
comun npini(m, que se debian dar las
gracias 4 la buena intencion y mucha elo-
qiiencia del sefior Cura, y 4lai incompa-
rable liberalidad de Dn,u Fernando. Vién-
dose pues Don Quixate libre y desemba-
razado de lantas pendencias, asi de su
escudero como suyas, le parecié que seria
bien seguir su comenzado viage , y dar fin
a aque lia grande avenlura 111|.1 que Labia
sido lamax !n ¥ escogido : y asi con resoluta
delerminacion, se fué 4 ]mncr de hinojos
anle Dorotea - Ll (lll;ll no le consintié que

hablase palabra hasta que se levantase , y
él por obedecella se puso en pie, y le dixo :
es comun proverbio, fermosasefiora, que
la diligencia es madre de la buena ven-
tura, y en muchas y graves cosas ha mos-

trado la experiencia que la solicitud del
negociante trae 4 buen fin el pleyto dudo-
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$0; pero en ningunas cosas se muestra mas
esta verdad , que en las de la guerraadonde
la celeridad y presteza previene los dis-
cursos del enemigo, y alcanza la vitoria
antes que el contrario se ponga en defensa :
todo esto digo, alta y preciosa sefiora,
porque me parece, que la estada nuestra
en esle castillo ya es sin provecho, y podria
sernos de tanto dafio, que lo echasemos de
ver algun dia : porque ; quien sabe_ si por
ocultas espias y diligentes habra sabido ya
vuestro enemigo el gigaute, de que yo
voy a destruille, y dandole lugar el tiem-
po , se fortificase en algun inexpugnable
castillo 4 fortaleza, contra quien valiesen
poco mis diligencias y la luerza de mi in-
cansable brazo? Asi que, sefiora mia, pre-
vengamos, como tengo dicho, con nuestra
diligencia sus designios , ¥y partdmonos
luego 4 la buena ventura , que no esta mas
de tenerla vuestra grandeza como desea,
de quanto yo tarde de verme con vuestro
contrario, Callé , y no dixo mas Don Qui-
xote, y esperd con mucho sosiego la res-
puesta de la fermosa Infanta . la qual con
ademan sefioril y acomodado al estilo de
Don Quixote, le respondid desta manera :
yo os agradezco, sefior caballero, el desco
r[tl(:
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que mostrais lener de [avorecerme en mi
gran cuila, bien asi como caballero 4 quien
es anexo y concerniente el lavorecer los
huérfanos y menesterosos: y quicra el cielo
que el vuestro y mi deseo se cumpla, para
que veais que hay agradecidas mugeres
en €l mundo : y en lo de mi partida , sea
luego, que yo no tengo mas voluntad que
la vuestra, disponed vos de mi4 toda vues-
tra guisa y talante, que la que una vez os
entregé la defensa de su persona , y puso
en vucstras manos la restauracion de sus
Seiiorios, no ha de querer ir contra lo
que la vuestra prudencia ordenare. A la
mano de Dios, dixo Don Quixole, pues
asi es, que una sefiora se me humilla, no
quiero yo perder la ocasion de levantalla,
y ponella en su heredado trono : 1a partida
sea luego, porque me va poniendo espue-
las el deseo y el camino, porque suele
decirse, que en la tardanza estd el peligro :
¥ pues no ha criado el cielo, ni visto el
infierno ninguno que me espante ni aco-
barde , ensilla, Sancho, & Rocinante, y
apareja tu jumento y el palafren de Ia
Reyna, y despidimonos del Castellano y
destos sefiores, y vamos de aqui luego al
punto. Sancho, que & todo estaba pre-
IV. 10
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sente, dixo meneando la r:_nbeza a una
parl{‘. v & otra : ay senior, S€Nor, y como
hav mas mal en el aldegiiela que se suena,
con perdon sea dicho de las tocas ?mnm—
das, ;Que mal pncdn: haber en ninguna
aldea, ni en todas las cindades del mllllf]u.
que pueda sonarse en meuoscab(f mio ,
villano? Si vuestra merced se enoja, res-
pondio Sancho, yo callaré, y dexaré de
decir lo que soy obligado como lm.uen escu-
dero. v como debe un buen eriado Llf_‘.CJI"
4 su sefior. Di lo que quisieres, replico
Don Quixote, como tus pu]ahrns_nu: se
encaminen & ponerme miedo, que st tu le
tienes, haces como qui(:m eres, y si yo no
Je tengo , hago como quien soy. _3’\0_‘05 esb,
pecador fui yo 4 Dios, respondié Sancho,
iino que yo tengo por cierto, y po.r ave-
I‘J'f_."lluchj1 que esta scfu‘n‘n,l(]uc .SC dice ser
Reyna del gran Reyno ,\]u':um’u:on, no lo
es mas que mi madre, porque a ser lo que
ella dice, no se anduviera hocicando con
aleuno de los que estin en la rm—rﬁa_’ a
vuelta de cabeza y 4 cada traspuesta. Pa-
rbse eolorada con las razones de Sancho
Dorotea, porque era verdad que su esposo
Don Fernando alguna vez 4 hurto de otros
ojos , habia cogido con los labios parte del
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premio que merecian sus descos, lo qual
habia wisto Sancho, ¥ parecidole que
aquella desenvoltura, mas era de dama
cortesana que de Reyna de tan gran Reyno,
y'no pudo, ni quiso vesponder palabra &
Sancho, sine dexole proseguir en su pli-
tica, y él fué diciendo : esto digo, sefior,
porqﬁr si al cabo de haber andado cami-
nos y carreras, y pasado malas noches ¥y
peores dias, ha de venir 4 coger el [ruto
de nuestros trabajos el que se esta hol-

gando en esta venla, mo hay para que
darme priesa a que ensille 4 Rocinante,
albarde el jumento , y aderece el palafren,

pues serd mejor que mnos esiémos quedos,
y cada puta hile, y comamos. O vilame
Dios, y quar grande que fué el enojo,
que recibié Don Quixote, oyendo las
descompuestas palabras de su escudero!

1go que [ué tanto, que eon voz atro-
pellada y tartamnda lengua , lanzando vivo
fuego por los ojos, dixo : 6 bellaco villano,
mal mirado , (I(’,\(’I_IIH[III(‘ST(J € ignorante,
infacundo , deslensuado, atrevido, mur-
murador y maldiciente ;tales palabras has
osado decir en mi presencia, y en la des-
tas inclitas sefioras, y tales deshonestidades
¥y atrevimientos osaste poner en tu confusa
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imaginacion © Vete de mi presencia mons-
truo de naturaleza, depositario de men-
tiras, almario de embustes, silo de bella-
querias, inventor de maldddes, publicador
de sandeces, enemigo del decoro que se
debe 4 las Reales personas, vete, no pa-
rezcas delante de mi, sopena de mi ira;
v diciendo esto enarcé las cejas, hinché
Jos carillos, mird 4 todas partes, y dié con
el pie derecho una gran patada en el
suelo, seiiales todas de la ira que encer-
raba en sus entraiias : & cuyas palabras y
furibundos ademanes, quedé Sanclio tan
encogido y medroso, que se holgara que
eni aquel instante se abriera debaxo de sus
pies la tierra y le tragara : y no supo que
hacerse , sino volver las espaldas, y qui-
tarse de la enojada presencia de su sefior.
Pero la discreta Dorotea, que tan enten-
dido tenia ya el humor de Don Quixote,
dixo para templarle la ira : no os despe-
cheis, seiior Caballero de la Triste Figu-
ra, de las sandeces que vuestro buen escu-
dero ha dicho, porque quizé no las debe
decir sin ocasion, ni de su buen entendi-
miento 'y christiana conciencia se puede
sospechar, que levante testimonio 4 nadie :
y asi se ha de creer, sin poner duda en
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ello, que como en este castillo , segun vos,
sefior caballero, decis, todas las cosas van
y suceden por modo de encantamento,
podria ser, digo, que Sancho hubiese visto
por esta diabélica via, lo que él-dice que
vié tan en ofensa de mi honestidad. Por
el omnipotente Dios juro, dixo 4 esta
sazon Don Quixote, que la vuestra gran-
deza ha dado en el punto, y que alguna
mala vision se le puso delante 4 este pe-
cador de Sancho , que le hizo ver lo que
fuera imposible verse de otro modo que
por el de encantos no fuera, que sé yo
biende labondad é inocencia deste desdi-
chado , que no sabe levantar teslimonios &
nadie. Asi es, y asi sera, dixo Don Fer-
nando, por lo qual debe vuestra merced,
sefior Don Quixote, perdonalle, y redu-
cille al gremio de su gracia sicut erat in
principio , antes que las tales visiones le
sacasen de juicio. Don Quixote respondid,
que ¢l le perdonaba, y el Cura [ué por
Sancho, el qual vino muy humilde , y hin-
cindose de rodillas pidio la mano 4 su
amo, y €l se la di6, y despues de habér-
sela dexado besar, le eché la bendicion,
diciendo : agora (1) acabards de conocer,
Sancho hijo, ser verdad lo que yo otras




230 DON QUIXOTE,

muchas veces te he dicho, de que todas
las cosas deste castillo son hechas por via
de encantamento. Asi lo ereo yo, dixo
Sancho , excepto "l(J_IIL“(J de la nmnh , que
realmente sucedié por via ordinaria. No
lo creas , respondié Don Quixote, que si
ast fuera, yo te vengara enloénces, y aun
agora ; p[_']“L) ni enténces , ni agora pude ,
ni vi en quien tomar venganza de tu
30'1';n'i(_: Desedron saber lmlrm‘, que era
atluvllu de lamanta, y el ventero les contd
punto por punto la \nlm-m de Sancho
Panza, de que 1o poco se ri iéron lodos,

y de que no ménos se corriera Sancho , si
de nuevo ne le asegurara su amo que era
encantamenlo, ]muln que jamas liw-n la
sandez de S‘mt ho 4 tanto , que creyese no
ser verdad pura y averiguada sin mezcla
de engatio alguno, lo de haber sido man-
lL‘ado por personas de carne y hueso, y no
por [lantasmas sofiadas ni mn-w;md.h,
como su senior lo créia y lo afirmaba. Dos
dias eran ya pm-u!m los que habia que
tada aque la ilustre compariia estaba en la
venta: y pareciendoles que ya cra tiempo

de partirse , diéron érden, para que sin
ponerse al trabajo de volver Dorolea y
Don Fernando con Don Quixote 4 su
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aldea con la invencion de la libertad de la
Reyna Micomicona. pudmst‘n el Curay el
Barbero llevirsele , como deseaban, y pro-
curar la cura de su locura en su lierra.
lo que ordeniron fué, que se concertiron
con un-carretero de bueyes, que acaso
acertd 4 pasar por alli, para que lo llevase
en esta forma : hiciéron una como jaula
de [mlo: enrejados, capaz que pmuew en
ella caber holgadamente Don Quixote, y
luego Don Fer na!:alo} sus camaradas , con
los criados de Don Luis y los quadrilleros
juntamente con el ventero, todos por 6r-
den y parecer del Cura se cubriéron los
rostros y se disfraziron , quien de una
manera y quien de otra, de modo que 4
Don Qlu\ul{‘ le pareciese ser otra gente
de la que en aquel castillo habia visto.
Hecho esto, eon gnmdmmn silencio se
entrdron adonde él estaba durmiendo y
descansando de las pasadas refriegas. Lile-
garonse 4 él, que libre y seguro de tal
acontecimiento dormia, y asiéndole fuer-
temente , le atiron muy bien las manos y
los pies c!| modo, que qmndo ¢l desper-
t6 con xomelLo no pudo menearse , ni
}‘(U.L’.l olra CL]bflj mas l[llL‘ d(}fll!l-llbt } sus-
penderse de ver delante de si tan extrafios
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visages (1) : y luego dié en la cuenta de
lo que su continua y desvariada imagina-
cion le representaba , y se creyé que todas
aquellas ficuras eran fantasmas de aquel
encantado castillo, y que sin duda alguna
¥a estaba encantado, pues no se podia me-
near ni defender : todo 4 punto como ha-
bia pensado que sucederia el Gura, traza-
dor desta magquina. Solo Sancho, de todos
los presentes, estaba en su mesmo Juicio,
Yy ensu mesma figura : el qual, aunque le
faliaba bien poco para tener la mesma en-
fermedad de su amo, no dexd de conocer
quien eran todas aquellas contrahechas
figuras ; mas no osé descoser sa boca, hasta
ver en que paraba aquel asalto ¥ prision
de su amo, el qual tampoco hablaba pala-
bra, atendiendo 4 ver el paradero de su
desgracia, que lué, que trayendo alli la
jaula le encerrdron dentro, y le clavaron
los maderos tan lueriemente, que no se
pudieran romper a dos tirones. Toméronle
luego en hombros, y alsalir del aposento

este modo una brigada de paganos prendio y até

vy estande durmiendo en la cama , ¥ quando mas
seguro estaba de tal acontecimiento , como dice Luis Pulciy
( Morgante Maggiore : cant. XIJ,)
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se oyé una voz temerosa, todo quanto la
supo formar el Barbero, no el del albarda,
sino el otro, que decia : ; & Caballerode la
Triste Figura! no te dé afincamiento la
prision en que vas, porque asi conviene,
para acabar mas presto la aventura en
que tu gran esfuerzo te puso : la q:ml
se acabard , quando el jfuribundo leon
manchego, con ld blanca paloma tobo-
sina, yoguleren (v) en uno, ya despues
de humilladas las altas cervices al blan-
do yugo matrimonesco : de cuyo inaudi-
to consorcio saldrdn d la luz del orbe los
bravos eachorros, que imitardn las ra-
pantes garras del valeroso padre : y esto
serd dntes que el seguidor de la fugitiva
Ninfa faga dos vegadas la visita de las
lucientes imdgines con su rdpido y natu-
ral curso. ¥ tii , ¢ el mas noble y obe-
diente escudero, que ifuvo espada en
cinta , barbas en rostro y olfato en las
narices , no te desmaye, ni descontente
ver llevar asi delante de tus ojos mesmos
a la flor de la caballeria andante : que
presto , si al Plasmador del mundo le
place , te verds tan alto y tan sublimado,
que no le conozcas, y no saldrdn de-
Jraudadas las promesas que te ha fecho
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tu buen seitor : y asegiirote de parte de
la sabia Mentironiana , que tu salario
te sea pagado, como lo werds por la
obra, y sigue las pisadas del valeroso
Y encantado caballero , que conviene que

wayas donde pareis entrdmbos : y porque

no me es licito decir otra cosa , d¢ Dios
quedad, que yo mevuelvo adondeyo me
€ (1) : y al acabar de la profecia, alz6 la
voz de punto, y disminuyéla despues con
tan lierno acento, que aun los sabidores
de la burla estuviéron por creer que era
verdad lo que oian. Queds Don Quixote
consolado con la escuchada profecia, por-

(1) Otro prondstico 6 profecia semejante & esta, y a que
aladio acaso Cervantes, se¢ lee en Amadis de Gaula
cap, CXXX.). 8ale este famoso caballero andante de la
insula de In Torre Berme

en busca de la aventura de la
Peiia de la Doncella Ex

ttadora , hija del sabio y ni-
gromante Finetor: y al subir de la Pefia por un!peli-

groso camino, abierto en ella misma, encuentra & la

i 1o & 3 : i
mitad de él una como ermita, donde habia una imagen , 4
manera de idolo de metal, que tenia sobre el pecho una
ldmina con unai

ripcion en griego; pero su interpreta-
cion era facil y llana para el sgbio A rque

de ser musico 3

latin, y o 4
viajando por Gre
alemana | y las de e,lp‘t--: habia ensefiado

do por el mar el maestro Elisabad , su cirnjano y o

peiian, Supe pues por la inscripcion que la aventnra
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que luego coligié de todo en todo la signi-
ficacion de ella, y vio que le prometian el
verse ayuntado en santo y debido matri-
monio con su querida Duleinea del Tobo-
so. de cuyo [elice vientre saldrian los ca-
chorros , _e_[uv eran sus hijos, para gloria
perpetua de la Mancha : y cr yendo esto
bien y firmemente, alzé la voz , y dando
un g't:ﬂzl suspiro, dixo : 6 tn, quien quiera
que seas , que tanto bien me has pronos-
ticado, ruégote que pidas deuni parte al
sabio encantador, que mis cosas tiene &
cargo, que no me dexe perecer en esta

estaba guardada para €1, sino para Fsplandian, hijo suyo
y de la hermosa Oriana, al qual eris una leona, Esta
aventura consistia én sacar un tesoro encantado de nna
camara 6 gquarto , puesto en la cumbre de la Pefa , cons-
truido de una sola piedra, y cerrado con dos ajnstadisi—
mas puertas, por enya juntura sin embargo estaba metida
a fasta la empufiadura, de estraiio artificio. E1
a espada ganaba 6 acababala aventura, y se
haeia duefio del tesoro. La inscripcion decia asi: Fn el
tiempo que la gran Insold florescera y sera s¢ fioreada
del poder v, y ella sefiora de otros muchos reyros
y cabaleros por el mundo famosos, seran juntos en
uno la a'teza de las arovas y la flor de la hermosara ,
que en sw tiempo par no ternan : y dellos saldra aguel
que sacdrd la espada quee la Orden de su Cab alleria
cumplida sera, y las fuertes puerias de piedra seran
abiertas, que en si encierran el gran tesoro. (Ademas
del capitulo citado CXXX veanse el LXXIII y el
LXXXIX))
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prision, donde agora me llevan, hasta ver
cumplidas tan alegres é incomparables pro-
mesas como son las que aqui se me han
hecho : que como esto sea, tendré por
gloria las penas de mi carcel, y por alivio
estas cadenas que me cifien, y mo por
duro campo de batalla este lecl:o en que
me acuestan , sine por cama blanda y ta-
lame dic hou} y en lo_quetoca 4 la con-=
solacion de Sancho Panza mi escudero ,

yo confio de su bondad y buen proceder,
que no me dexard en buena, ni en mala
suerte,, porque quando no‘suceda por la
suya, 6 por mi corla ventura el PULIEI‘!P
yo dar la Insula, 6 otra cosa equivalente,
que le tengo prometida, por lo ménos su
salario no podrd pc-nlerse que en mi tes-
tamento , que ya estd hecho ,.dexo decla-
rado lo que se Te ha de dar , no conforme
a sus muchos y buenos -,er-vu i0s, sino 4 la
posibilidad mia. Sancho Panza se leincliné
con mucho comedimiento, y le besé en-
trambas las manos , porque la una no pu-
diera, por estar atadas éntrambas. Luego
tomiron la jaula en hombros aquellas
visiones, y la acomodéron en el carro de
los bueyes.
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CAPITULO XLVIL

Del extraiio modo con que fué encan-
tado Don Quixote de la Mancha ,
COn olros famosos suUcesos.

Qu_wno Don Quixote se vio de aquella
manera cnjaulado y encima del carro ,
dixo : muchas y muy graves historias he yo
leido de caballeros "m(hnles pero ]am.l:,
he leido, ni visto, mni oulo, que 4 los
caballeros encantados los lleven desta ma-
nera , y con el espacio que prometen es-
1l0s perezosos y tardios animales : porque
siempre los suelen llevar por los ayres con
extrafia ligereza, encerrados en alguna

parda y escura nube, 6 en aleun carro
Lle fuego, 6 ya sobre algun lupo“nlo, o
otra be s,ua semejante; pero que me lleven
4 mi agora sobre un carro de bueyes,
vive Dios, que me pone en conlusion ;
pero quizé la caballerfa y los encantos des-
tos nuestros tiempos deben de seguir otro




